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PBÆFATIO.

IN boc septem poetarum corpore Hesiodo Apollonium ac Mu-
sæum subiunximus, ne reliquorum quatuor, qui de rebus Troicis
sunt omnes, interrumpatur ordo. Critica, quam vocant, adbibita
une novas horum auctorum recensiones exhibendi fortasse ne fa-
cultas quidem fuisset, consilium certe non erat. Religiosi autem
editoris esse putavimus, in usum suum convertere, si quid boni
atque emendati virorum doctorum sive ingenio, sive studio nuper
detectum invenerit. Quæ messis poetis nostris baud parcos red-
didit fructus. Quo factum est, ut omnes, nisi forte Tzetzen ex-
cipere velis , permultis locis correcli, partim novam plane induti
speciem, in lucem prodeant, plurimaque dici possint, quibus
mullæ, quas recepimus, lectiones explicentur, nonnullæ defen-
dantur, excusentur non paucæ. Ne tamen modum, qui præfationi
constitui solet, transeamus , de singulis mutationibus in editione
nostra obviis fusius disserere supersedebimus, quas ne enumerare
quidem licebit, nisi ubi id aut paucis absolvendum, aut sine.
magno lectorum nostrorum incommode non evitandum indica-
verimus.

Gœttlingianus HESIODl textas quinquaginta emendationes in The-
ogonia, viginti quinque in Scuto Herculis a nabis receptas egre-
giæ Hermanni recensioni (in opuscc. vol. VI, pag. 142 sqq.) de-
bet. Quum de prisca Theogoniæ forma hodiernæque origine nibil
conslet (I), versus longioresve locos transponere , quomodo Her-
mannus bic illic faciendum docet, ausi non sumus, sed satis babui-
mus uncis includere, quæ, quo loco bodie leguntur, carminis te-
norem interrùmpunt , sive dispositionis hodierna antiquioris, sive
variarum recensionum , sive interpolationum vestigia sint. Quod ad

(l) Mützellius, quem bis in studiis totum esse viri docti non ignorant, in re-
censione libelli, in quo Sœtbeerus quidam sua Gruppiique somnia de primigenia
Tbeogoniæ specie publici juris feeit (Zimmerm. ephemm. a. 1838, num. 10 sqq.),
philologie bodiernæ vires dimcultati buius quæstionis pares esse negat.

Il
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v: PRÆFATIO.Scutum atlinet, lectores ad egregiam Hermanni disputationem de
triplici huius poematis recensione remittamus oportet. Carminis
enim intellectui commodoque legentium male consultum fuisset, si
nulla addita adnotatione textum dispositioni a viro doctissimo pro-
positæ adaptare voluissemus(l). De tertii,quod superest, poematis
Hesiodei matura Lehrsius frater dilectus Quæstionum epicarum
a. :837 editarum dissertatione tertia novam exposuit sententiam,
quæ, quamvis minus probata a nonnullis, maxime tamen idoneum
harum rerum iudicem nacta est defensorem ln nostra editione
singulas facile agnosces sententias, quas Lehrsius non nisi propter
verborum quorundam similitudînem interpositas cum relique car-
mine vix cohærere demonstrat. Quæ idem interpolala esse iudicat,
uncis inclusimus; quæ e variis recensionibus maniasse; vult , indi-
care non licuit. Multas lectiones in recensione textus Gœttlingiani
ab Hermanno commendatas in nostrum Operum et Dierum textum
nova bac ratione dispositum introduci non potuisse apparet. Quod
Hesiodi fragmentorum collectio tam aucta tamque emendata nunc
in lucem prodit, id etiam Hermanno debetur, qui, postquam in
recensione illa Gœtllingianam collectionem castigavit multisque lo-
cis cilatis locupletavit, triginta tria fragmenta addidit nova (1.1.
pag. 266-271), quæ in editione nostra litera H. notavimus. Acce-
dunt præterea complura, quæ quamquam in Lehmanni de Heyiodi
carminibus perditis particula priori anno 1828 Berolini edita jam
leguntur , a Gœtllîngio omissa sunt, triaque in Crameri anecdolis
primum evulgata. Numeros Gœttlingianæ collectionis sine ulla
litera noslris apposuimus, numeris collectionis Lehmanni litera
L. , collectionis Gaisfordi vel Dindorfii litera D. adscripla est. Frag-
mentum CXVII Hermannus in præfatione ad Eurip. Helen. pag. XVII
correxil , ejusque emendationem recepimus, quamquam Hesiodum
ita cecinisse nobis persuadere vix possumus.

In APOLLONIO a Wellaueri lectionibus nonnunquam recessimus.
Ex iis, quas editionis Wellauerianæ criticus (ephemm. literr.

(x) Versum 144, qualem in nua trium illarum recensionum fuisse Hermannus
vult, textui suo loco subiunxîmus.

(a) Hermannum , qui in Jahnii annalibus philologîæ hunc librum atque illam
præsertim dissertationem iudicnvit. Aliud de eadem dissertation iudicium in Zinn-
mermanni ephemm. (a. 1836 , pag. 1006 sqq.) sub calce recensionis, quam Iulius
Cæsar de i110 Sœtbeeri opuscule scripsit, legere meminimus.



                                                                     

PRÆFATIO. vuHalenss. a. 1828, num. 305 seqq.) proposuit, has fare recepimus,
e codicibus maximam partem haustas, pancas e conjectura:
I. 61, cipwm’œv. 176, Îm9’naiou. 372, 1191691.»). 672, mevoaîoucag. 806, 30-

9uxrâraiç. 812, àmyùe’mç. 881, rai. 893, div TOI. 1120, 61191651111. 1161,

“poing. 1176, taxai. Il. 87, 900160111159 375, 197173501. 427, aîÉEavrec.

504, 100%“. III. 5, 1:01. 15, 935v 7&9. 173, re. 198, rivai. 286, if. 410 Et

496,(pumo’mv1-eç. 519, èmxvoaîovraç, quod non recipere cautius fortasse

fuisset; 1009, 31’. 1195, eûçewa’oç. 1265, C0959oîo. 1331 , 6319165662.

IV. 59, Sali-961v. 202, s’évf. 271, n9oxoï1m. 323, 5mn” et punctum post

versum 326; 652, inioupot. 690, ècr’. 800, eicâxs. 1103, êzp’ÊnaŒt.

1212, dodu. 1260, âxnxeyévonç. 1324, 9.113’ê’n. 1647, fig. 1711, 16992

90men. Prælerea I. 523, â9nîveaôm. 533, ûwoùécôn. 749, àyuvo’pevot.

Il. 28, oiov. 573, 3.31.9275. 1180, ya et visé. III. 1374, ê1r4’iov. I384, yoüvœv.

1396. inrô, scripsimus e coniectura Slruvii, qui anno 1822 in li-
belle scholastico præter has lectiones alias etiam emendaliones
Apollonii dedit, elegantes omnes, sed ferlasse minus veras. Lib.
1V. v. 290, à? Wellaueri coniectura est. Lib. III. 1393, Hermanni
690691); recepimus, quamvis, quid poela scripserit, baud facile di-
vinnris, vulgata (amen sensu omnino carente. Multas mutationes
leviores, ad orthographiam plerumque spectantes, enumeraresuper-
sedemus.

Musæus Passowii maximam partem emendationum, quibus 0r-
natus nunc editur, Wernickio debet, cuius coniecturas in com-
mentario ad Tryphiodorum hic illic obvias recepimus has : v. 18
et 252,4cipcpore’9mç. v. 38, (immun. v. 58, xnovénç (e codd.) et «qui;

v. 210, époi rua. v. 272 , 108721.11“. v. 309, xatpepïmç.’ Eodem Wer-

nickio suadente v. 53, &Oavéroww (ai-feu), et V. l 18 , 001961161, e codi-

cibus dedimus. V.81, év Hermanni coniectura, v. 271, napamîrOeo

eiusdem emendatio este c0dicibuséumpta(vid. emendd. ad Coluth.
v. 278, opuscc. vol. 1V, pag. 223). V. 219 antiquam lectionem,
1E éreèv 81651519 restituimus (vid. Græfii confectanea in Musæum,

post Colulhum Schæferi, pag. 259).
Commo post viri cl. Stanislai luliani edîlioneme Bekkeri recen-

sione denuo impresso contigit ante bos undecim annos,ut Herman-
nus operam suam ei præstaret. Is elegantissimas huius poetæ
emendationes anno 1828 edidit (repetilas in opuscc. vol. IV, pag.
205 sqq.), quarum multas in usum nostrum convertendas putavi-



                                                                     

n11 PBÆFAT 10.
mus, neque tamen cas, quas sagax viri egregii ingeuium excogita-
vit, quod antiqua lectio pulida esset, nimis languida, minus elegans,
etc. Alias etiam nonnullas coniecturas non recipiendas iudicavimus,
ut v. 17, sciai, quia ante hune versum aliquid excidisse probabilius
nobis videtur, quæ suspicio in bis carminis ceutonibus facillime
movelur. ln iis, quæ Hermannus de v. 46 sqq. disputat, illud cet-te

. verum est, Lennepii :ùçe’œ ineptum esse, de reliquis vero, quæ ad-

dit, longe aliter seutimus. Si quid de nostro in textum introducere
voluissemus, (Léa scripsissemus. Qui cum Hermanno in corrupta
vulgala codicisque Mutinensis lectione vocem 053:1; agnoscere vult,
is coniiciat poetam scripsisse 0581; chauma»: aut oing-nov. Spatiis
illis, quæ inter duos versus passim vides, lacunas indicavimus in
hoc poemate, verius dixeris, in his poemalis fragmentis non rams.

QUINTI textum plane novum lectoribus noslris tradimus. Quam-
quam hic poela alterum Rhodomannum frustra adhuc expeclabat,
novaque edilione, quam Spitznerum et Kœchlyum coniunctis vi-
ribus parare accipimus, magnopere indiget, tamen triginla duobus
bis annis post Tychsenii editionem magna moles emendationum
Quinti hic illic dispersarum accumulata est, in quibus non panca
invenies, quæ Rhodomannus, adeo Pauwius recta viderai, Tycb-
senius neglexit. Ecce subsidia, quibus instructi Posthomericorum
textum recensuimus. Mulla egregia in Hermanni Orphicis insunt ,
nonnulla utilia in Wernickii commentario ad Tryphiodorum, mulla
houa in Spitzueri observationibus in Quintum ad calcem libri, quem
de versa Græcorum lac/vice scripsit, anno 1816 editis. Eiusdem au-
cloris observationum in Quùzti Posthomericn particula prima et altera

Vitebergæ a. 1815 prodierunt, tertia anno 1837 in Zimmermannl
ephemeridibus (num. 143 sqq., pag. 1161 sqq.) (1), poslquam Bo-
nitii 317121101112 cnitz’cæin (Minium Smyrnæum ibidem anno 1836 pu-

blici juris faclæ sunt. Slruvius in compluribus libellorum schola-
sticorum, quos inter annum 1817 et 1822 Regimontii edidit,egregias
Quiuli emenduliones proposuit (a). Glasewaldi com’ectanea in poe-

(1) Spilzncrus (mines, quas de Quinto scripsit, observationcs in uno volumiue
couiunclus nuperrime edidit.

(a) Quo rariora hæc Struvii opuscula suut paratuque dimcilioru, eu maiures
gratins lectures noslri hubebunt viro clarissimo et humanissimo de Siam-r, quic bi-
bliotheca, quam hubet opulentulu nique exquisitam, integrum illorum collectioucm
nobiscum communicavit.



                                                                     

PRÆFATIO. I xtam nostrum sumo [817 Vitebergæ evulgatà non vidimus. Quum tamen ab
aliis interdum laudentur, nihil eorum, quæ houa insunt, nos fugisse putamus.
Lehrsîus, a quo pauci Quinti loci in quæstiom’bus epzcis emendati sunt, ma-

gnum numerum emendationum; per literas nobiscum communicavit, cuius
benevolentiæ verbis .nostris lectorumque nostrorum graüas amantissimo
û-atri agimus. Idem nos monuit, poetæ nostri libres Eustathio auctore
(ad lliad. pag.4) A5700; esse inscribendos. Novissimum idque optimum subsi-
dium ad emendandum Quintum Kœchlyus nuper suppeditavit, qui codice Mo-
nacensi denuo collato Emendationes et adnotationes in Quintum Smjmæum in
actorum Societatis Græcæ, quæ Lipsiæ floret, Vol. II. Fasc. I. anno præterito in
lucem emisit. Nisi hic fasciculus sero ad nos pervenisset, prier Posthomerico-
mm pars bonis nonnullis lectionibusfuisset locupletata, quas recipere non
amplius licitum erat. [am nostræ editionis lectiones a textu Tychsenii rece-
dentes hic subiungimus, prætermissa permagna copialcorreclionum minoris mo-
menti ad accentus, ad orthographiam atque interpunctionem pertinentium.
Legitur enim

Il nm mulon: m surnom manu : m “cam mon : Il! surnoms mon“ :
L. l. v. 2. me. “1360:1 v. 426. ri 11;v. Il. (mon! in“) v. 434. ên’ fnr’V. 21. 56v à»: V. 443. a5 «60’V. 32. w rw’ V. “a. xeîvatl nimv. 39. (mai 13m) v. 657. éEapxâç ü (inca:V. Un. xmùtç 1m61“; V. 468. tut-amincies énevtüvea’Oav.

v. 58. épanwôv, lpœmvôv- et broum 1m30:v. 60. mxlûvôn 131111116170! V. 490. xéôaoaev dans”
V. 99. “rota wîov V. 492. 1.5’th mûron
V. 136. tv (v1. V. 504. Win01 busine“V. 147. le: me V. 505. Aaopéôowo: Àaôv ÉÂÔWEÇ
V. 159. WÂüïœrèv pounliy’Jv V. 529. Ariîxov, 7163. Anfoxov 1” lô’

V. 166. “01m “clam: V. 542. 009d 069pv. 167. a, tàv 0’, 81: V. 558. 1m05 (môovV. 168. matura matie-n v. 563. B. “in tu! 6’ ’H [LÉY’l’ “ce! 6’
V. 179. ’H 6’ du 011) 6’ i V. 575. inéza-w hénon
V. 190-200. 051mm ’Ex-mû- Grau-w ’Exmiïlùx , i V. 583. brin: En:

1h»: 87 il «To, au»? daïa 650M isthmi- v. 596. pelées“ Mâcon-w
révocJo-dynielnç’ 011w V. 598. 6m V 66m

V. 2I7. 1466m1; MM“: V. 613. 61m! W9v. 24e. æ. M v. 615. w àV. 251. 8411036090” BLPWUM V. 673. WWWI, aidé. 1: 11th au:
V. 259. baptêmU) v. 677. écumant èntxméovnv. 286. memv mluyvdpmmv v. 7I5. àeavâroto étayâmw
v. 287. h à! V. 723. in” in”:V. 308. xuôomàç Kuôomàç V. 724. onuw. chou:
v. 310. me and”... v. 727. mmm Mm:v. 326. o! .34 v. 752. 61m en!V. au. un o! (a) V. 753. “un: et in 861444 «la:V. 370. illunois. V. 759. 590369010” W10”

(.1) Ad V. 256 Struvins: d’erpetnus, inquit poetarum nans (alme videtur l. u Qua admise: mutation 113v asse
sonbendum pelurait“ vidit. Conf. 1X, 259, uËi Kœchlyus vulgstam (6690) daufât.

(a) Lebrun: vult un”. Idem ad v. 336: a pinv, fenasse Mm. n



                                                                     

v. 761. 1551?“an 6.259“th v. 440. tmatoîpsvoç
v. 793. pévoç in”. 11671066170; (1) v. 443. èneawyévmç

L“. v. 6. amicaxm moniale»: v. 452. m’a-ra du crépu

v. 30. tu) «ou et 14.51010quv. 48. 69mn” W v. 457. 1:szdeY. 55. à ph 4114.1.1; V. 464. 6953.53 p.5
v. 59. M. mû v. 467. dyavmôç tuv. 61. “on, au! 69ch” la! v. 469. 6’ E0111“
v. 80. mm rampât!) Y. 480. névôoç
v. 127. 16(va Mimi” Y. 481. hmm-115p.: de:
v. 163. raja. 70k v. 502. MXYIC’ŒÇ
v. 165. tv M v. 526. àV. 169. (îlien: 6165m1; Y. 538. 010v, 52’
v. 174. un nul v. 614. ôvv. 187. 6m90: 6m10: V- 619. ânon.v. 196. bravo! mir roi V. 661. Ooùvv. 200 lm et me. 1m et dîma V- 665- ADP En
v. 224. hyôpsv’et Râpe; Gszvàpæx’ et mpàç v. 714. a» meîovrec

v. 232. papi) 60100 V- 716. 8’ 171mm
Y. 233. 011. nif V. 783. rà pàvv. 269. 7&9 5è L.W.v. 6. «15861:v. 300. En émaux: if énalôéuzv V- 17. m’a

v. 314. 11.67011 V“ 22. av. 320. 6161.va Méuvov V. 27. 43659413131;
v. 339. 101 01 7- 33. 0-5v. 361. poîpa Moîpa v. 46. 6’ ËYrWLOV
v. 421. npoçspwrépa umami“ (2) V. 70. ôi?’
v. 446. peâhlpjvoc BEGÀnplvov V. 92. 71:21::
v. 495. (rué la tué lev V- 1 0- 0’v. 520. à pff; A 8’ 1,“;ng tu? v. 168. 1mn
v. 543. a0? alpa V. 185. 016:v. 546. drame: (rampâmes v. 249. ôévôp’
v. 602. Oépouç Oépwç Y. 265. EV
v. 618. côt’ 69’ et (miam où yàp et tînt-fauta V- 277- 1315963“
V- 605. hi mnîaîôic pèv dg“ muas; W 3“. mua-mm

v. 666. 6:15: mig. Y. 326. (nm;L.IIl.v. 28. 6101m 6è Mu v. 364. 111m:y, 49, ,5qu in?“ v. 383. [doumv, 57, a et Y. 396. (3.6911311211prv. 58. oùô’ où.» v. 400. «mégote:
v. 65. (agrèg (me; v. 416. ênnyüveo-uv. 69. 1mn.) mu.) v. 420-421.â1ro’vmo, àylaôw
v. 70. tu o! v. 441. ôépouç èüMnéoç
v. 94. 0161 iôè v. 445. 113vv. 114. 016104: axéîhoç v. 487. [huaaov
v. 159. 1,1911“ faim i911“, sa.“ v. 488. 15mm. “malin;
v. 169- dosaô’ riasr’ ay (a) v. 522. Mm-

v. 184. 6 01 V. 559. lvv. 190. mig-hm (ignore L.V.V. 14. àpæuémto
Y. 210. «611v et :lpüaavnç mêhv et 5.1960va V. 35. Mou

v. 222. n. pd 0’ v. 36. ôcpïvmv. 225. (mod inrô v. 72. 1141616106”
V- 295. 611 617W v. 125. x’v. 304. “1va “1:st v. 126. “un
V 319. zinc! 61:6 v. 127. petsûaôlvv. 340. lpmtiom àpmziom v. 134. ’Iôopzvi’ aüôv,
v. 379. a! oïy’ v. 145. 54211v. 386. afin la“ v. 169. àvépa,6vnva dans;v. 409. f a6 6’ 1611 v. ne, 4”.me

il) V. 792 Struvins mandatement coniecit pro mammo...
2) V. 391 01 pro alœro un: scribendum esse mniicimus.

Il 11mm minon t

PRÆFATIO.

Il! “PHONE menu î Il INHIBER“ ÉDITION! î Il ÉDITION! 11mn 1

Oupàv

me“ kwaléow r6
ànâçncuç
61:

010v 7’

16v

Hf 5a
Oeàv

la! rôts
Enneimrnç
6è 1171750

ré. n
néô0v

a?”

106
taéôpaxcv

mW
6è réât!”

61W
0.6th (4)
ô: 5’

(auto
80ml
ôévôpe’

(vi
a répute
upa’repdrrmoç

W6-4th
’I’âa’ovoç

(1144 nûpuppiva (à)

mmm
11’ àhüvzaxl

àxâv-nro’ âxvoov -

Oépeuç côOaJatioç

un:

banon
ïôpov: , nappalinç
510090111
évî

Matérvxro
Bambou
’ïo’uïvar

6516161.»:

t.
vuv
yéy’ 260:8“

’lôopiv’ïza xÀuïèv,

541m

ôv-rwâ ne»: tôvô’ &vôpa.

myewûv’

(3) Olim dans, Hermannus voluil rican’. Suamne lectionem Tychsenius sine codice e iudicio sua, un e œdiœ han
sen“! sine iudicio, nescimus.

(4) Spitznm’emendatio. Struvius et Bonitius maluerunl 99ml 6485m1, Lehrsio niant“ in menteur venit. Mox v.
168 l’auto Lobeckii conieclura est ad Ainc. . 1.51.).

(à) Slmvius, cui hæc amendant; dobemr, aula dubium esse ipse connœtur, Lehrsius «601 fartasse scribcudum œniicil.
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PRÆFATIO.
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IN “casant mmm“: IN minons mon“:
v. 250. tapina 8’ 1.6911 66 01
v. 258. 0.10004 âÀÀuôLç

v. 283. a?) mWv. 298. hanna ÉoÀnzv (l)
v. 317. llohôâwxwa Douluôâpam
v. 329. mmm ùô’ aûrtbv 1’ hô’
v. 384. rô 8’11“ ni» 6’ dp’ l1?

v. 388. 01617110, 01611:“,
v. 392. ag av. 418. En 511179 H târa
v. 457. “mamma 1mp4dva
v. 474. 6’ èxeîvo 8è luîvo

v. 485. m2706”: mmm
v. 500. à?) rôt: 1’ 61’: (En: 1’66

v. 526. épandant: dumzîom
v. 532. ùôè 71è
v. 533. daniaun’ danienne”
v. 544. 6431011104 61161110;
v. 580. ’Exéppova 6111017311 tu». M 8mm

v 592. in “D018.v. 602. émacôwoc lmmôpsvoç

Y. 604. Eva. êviv. 631. Mômov Môme»
L.VII. v. 28. 1m!) 1mm!

v. 38. m’vou 7601;

v. 57. En”Y. 65. 1’50qu “(haine
v. 71. 055v a» 0m: M
v. 77. mati mob“
v. 78-79. lacuna. (2)v. 79. 0610: et in“ in: et m7116:
v. 137. 90.001104 90100710;
v. 163. “(m pinV. 175. «W10; mainte:
v. 196. 1:67:51 «(aux
v. 247. dîma: et Mîpa, “mon: 3810190, (3)
v. 248. hart-1.7001 Rhum:
v. 254. 69mm. (50m0-
v. 261. mpârwv (1.1;th
v. 264. Wmtzklmûouivnç, m’ànaûlæ: Mm,

v. 285. 06mm würm
v. 290. came Ilvu’
v. 299-300. lacons. (a)
v. 340. même mev. 348. M06 “etv. 372. 09’ w
v. 381. çépœv, x01 601 vipwv nua; (5)
v. 395. «01000001010 «0100001010

v. 426. 6è à)v. 436. vsùç un):
v. 468. à ph hub:v. 475. ph hème“ expia“ hlm
v. 483. tu 18è f “à
v. 485. 00V, à!!!v. 4911. 619065001“ 61916M611!
v. 510. W, «skin

l)1deln mania sæpiua nobis tollendnm crut, ut v. 21; VII, v. 692, etc.
garum, qua in nom-nm mmm introduximua novas, solo spaüo, quais Tychneüi editio in: 110111111, utedscis

no .(3) V. 226, quai) Tychsaüus prunus exhibait, naparurûvaaûac vi): recta babel. Coniicimns poehm scripsisse «po-

Qnun lacnnum ex Homerl 0d. A. 129 facile expiendam Lehrsius vidit.
Mg? Man vel nain“ vel «ranz.

, Spitmerus 169w voluit. Nos Lobeckil emenda
“en. x0604 969mo et :060: man (œuf. nosœr ,252, 205, 273) d

’onem reœpimus, nihil dubitantes,
iœbant, 9&9er tu“

uin epici poetæ, qui (miam
icere potuerint.



                                                                     

xu PBÆFATIO.IN “mon!!! armon . m minon son“: IN TIŒBENII DITIONE: IN minon Imam:
v. 532. Hap- amûç’ v. 301. mon“ èvémmevv. 547. amict-nap! 361-911, “un 911:4» «hm, v. 311. 119pr “ emmy
v. 569. 311W. ôüpmat v. 3241. émrépnno énarépmro
v. 584. Eiov, 6110;, v. 330. indican»: énéqapa- à à: Otoîcw humai-
v. 060. 1.56” à 7.6030! en on“v. 050. gamme: et in“, vainc un et ava: v. 330. o! to!
v. 653. àp épar. ’ v. 376. oôvsx’ol au; lud- oüvtxâ. OIWM
v. 056. :61.va m6011 7m et 11150041, et hava, (3)LV133. 4. 11:91 ml v. 382. on me“... Domic- (moGPoDz’wu Mor
v. 11. 114018611 W111 ontv. 41-42. lacuna. v. 384. à“) mûrie, 61:0, mulot; --
v. 48. M 68 v. 392. rupina” Yl “ Mm:v. 79. merbau mariaux: v. 109. iman” :lpwr“
v. 99. ’Eve’ ’Ev 6’ Y. 420. Ma “il:
v. 103. W manicou v. 407. 6111914119101“ époi 1mm
v. 137. à ML v. 469. 01 tu!v. 157. &xpovûxuw dupov 6609 v. 696. a Rhodomanno in- 10cm
v. 235. au”. blâma. ventas.v. 303. knnûpmkv 8.: W10“ v. 501. mW mn“
v. 304. vannât“; nuclide-u v. 502. dm, ale-n,v. 305. 569mm du. “pas rain. v. 519. dm de 161v a! nev. 332. Mmqq 11191531“ v. 520. würm: V60: W- vôoç à.va 11mm
V. 333. 061m Moi au cama, Mloîç,v. 337. Tpu’nç et M 1’9on et mm. (1) L. X. v. 30. W f N’
v. 338. hàv énartowmç’ hm“) lmdcaovroc“ et MW p.17“ MM

v. 339-340. lacons. v. 32. (tu tu!v. 345. Bazar louer (2) v. 42. 1’01 et adam - m et a! nim
v. 377. âge. âçap v. 54. d’un“ MY. 378. mixtes“ reflua“ v. 64. Won-ç Won“
v. 381. veqaéeam. vtçâôwm v. 66. ô: mu du: ü
v. 400. olûôehûuuôçàpüvnv àuûvcw 1105).: (Mu; v. 67. dam pinne:
v. L12. étépuôcv trépan v. 68-69. - 96cc, ùô’ dune - éteAc’nçk’dw’âla-
Y. 436. à: à! 61’ étalât]; 50161010 [Np Mnüüloxovnüp A106-
v. 438. upaôiu Min 5961m 01186091011, ùâ’ GK- pu”! haniwa d):-
v. 659. mina: et in! navr’ et 1m11) v. 73. 5.11m Mn.)
v. A“. àvépôarov Wmv v 81. 1100m, 9371.1611“ “Nov, M1611“

L.1X.v. 2. émigra); âmipwov v. 87. X6516: n, Exéôlôv 1.1,
v. 55. oüôè 0’ hé sup 051:: 0’ 171.17: v. 89. Tanvôv, hmm,
v. 81. Mv afnaf; v. 91. ânon «(ou du? émipov:v. 83. blésa-9’ Moca- v. 126. mm 1::thquv. 88. poüvoç “aïnov V. 131. mvéomv mm“)
v. 110. brunîvwro (MWo V- 133- ô’âp’ 7&9
v 114. Mv“ v. 135. naïve 6’ bien cl 8’ Mach,
v. 119. 1:11:01“). m7100. v. 136. 12m1, une“,
v. 132. p.11. “in v. 139. un un 6d miaou- a! pd un: hmm-
v. 134. 571:1 En”; m m (5)v. 160. butane“ (môle-to“ v. 113. “hum “Un: totaux
v. 195. «au; alèv v. 155. dm) dv0119v. 241. 1119001 tripa“): v. 172. «étym, Wc,v. 259. 669v 6091 v. 194. à: km 16601110, 6K km, Marc
v. 260. hm omissum, géra: pila:et rom véto pôôov’ mlmïov 11.9001: hum. v. 241. If (plume En “(me

V- 393. æ Mou: 5’ E6640: v. 250. Menin Marin;
v. 299. Tm Tpmalvôl v. 276. 3061.11.16»: mmm

51; Lehrsius ad hune yemum: a ldwto, fartasse Mme. n Conf. VI, 224.
lsp2 mm banc comeclumn vit c1. c. Lachmannua oommunicavit cum Lehrsio, amin) sua, qui ipse œnieoent

tu
E3; Ad y. 34] Lelgrsiug: u àmvalvmz fartasse hguivumn
à 0relhug m eplstollsiphilologicis (pag. 407) prœter banc emendntionem tresalias (X, 105; XII; 580; XIII,

159) promu“. qu“ receplmus- -Quum m nonnullis œdicibns hums versus hanna verbo êtdpno explutur, lea-
que,’quæ sequuntur, cumtprœcedenlibus yix cobæa-am, en! malo Kœchlyi œniectura non modaux, plum acidage
InspIcamur poetamque humsœmodi aliquld scripeisse:

66min“; 1:39 MW émigra 8’ ol 900v
ne“ 15(ch çùômh pqûpmac, k En vüv 2:39,

m; si x. r. 1.(5) Kœchlyi contactant. mmm volait me! mipwou vel [Livet mmm.



                                                                     

l! nanan EDITIONB 2
v. 277. m’mp, au! voûccp re au!
v. 309. mignot, [aï â- (Leya’çoww M0131“

mav. 357. lumen et épâcôa- Muetépôeôauiw
0644 ’

v. 379. W109: W100v. 398. la. âmm’ov u.’ Mm
v. 405. ægipan“ au]! du:
v. 406. a.) 106mo: 06m foine

et rôocov, 600v 600v, 6mm! âp’

v. 408. nim uîvov
v. 409 et 410. 4m a! 5è
Y. 413. maman, MMS
v. 428. ôpelôv m “du: 16“
V. 431. Mg“ «MIT
Y. 435. Ménlouç MÉRMUÇ
v. 459. paupàv «au zamie- pépov neptmôeaxov.

«nov.

v. 465. Mm MonoL.Xl.v. 6. tôt et auv. 9. hao: and“v. 23. à); à?v 25. évin hlmv. 56. à; ce?! dop;v. 59. du: némerte du! ÈKÉMGW

v. 63. alvàv alvoü
v. 66. aa v 11mY. 103. “a W17
v. 123. hai (me)V. 136. pois; poixv. 161. 6’ âp’ biva” 6’ laivno

v. 173. écwpévmç boum
v. 194. 151m et meuh un“ et xpepaavùv,
v. 195. ipmwvîaw éxzeqywîav

et “1731:4;th 11- Minou) xdwoü,
hvoîc,

v. 208. 06;, duo?” 015; 1’ hmm:
V. 209. 1m11 Mn (m6
v. 219. (in ûéao’ au?
v. 249. Wimm 61111111341 ânpm’iomoç 61111).”

v. 251. mm 0.04m.v. 284. à? âp’
v. 286. un; pifv. 324. àOrtov. “tu”.
v. 360. Mm brahmav. 361. pln-âppal. pin-6mn).
v. 865. «roîaz’Apyeiœv tout dp’ ’Apyeùov

v. 367. âprth 4911W
v 372. pûtumc, paging,v. 379. 3mm et 5’ 396p»: et 0’
v. 4,32. «blanc, ââ»! mm tic, (1)
v. 450. êmôimo «mon»
v. 472. muoit-m cuvaÀoEnvro
Y. 495. au! du!L.Xll.v.30. nim névreç
v. 31. humain; à: 304613;
v. 43. aya àvàV. 53. où 7&9 0611
v. 55-56. mznvôç’ a ph Mor vaôç yèv

a. 65. opw 09mv. 76. mm «dm
(0v. 504 inter.)

Lehrsiug vidons requiri dicit huiusmodi a“???
mal chow «M. Nonne sumceret scribere: ’

PRÆFATIO.

Il DEHORS mm l

(1) A!“ sic, au! 5910.5“ scribi Lehrsius vult.

IN “(11182!!! surnom: :

4931sss3s

. 106. 715w: &pçmnoüca,
111. 57600:
124. à;

127. miam
135. bzpuo’m:

164. in!
176. Managem’ on

186. m5650:
188. me!
198. tv
209. me»:

. 212. 7:11] 121:5:pr
et âppw

. 220. vüvetâxpwôpuôol,

224. n
236. pignera

. 257. roc
258. nomma
260. a6

. 275. Néon»

277. Tl:
284. un
301. 8’ fm’ 1491)!

. 313. o’ aux?“
315. 5’

323. anima:
331. a ph
333. «a

343. 5971p et chanta:
394. plu-mu
410. EÎGGDI

414. (kir kwa! 8è
430. neptaîtva’loum

445. “a;

453. xcxh’znwaw,

. 461. 151v
467. bien

. 476. 8c
484. aux! En!

. 488. àqapaôx’n

. 495. Âwpôv

. 496. in!
515. 61110; âp’àpçexa’ùvke

580. 069:0; nauclée-ma

383. 5:wa
585. ço’vou’ et me:

L. xm. v. a. 11:69!

4

333.4.4.4

19. çpévu

36. dupez“:
42. èEavéôuo-n 166»:

54. Mao“ me;
68. drpopm
70. biaxe:
73. émspîaovm

XIII

IN surnom; neem:
ôâpaeoç

à: A“);

Soc 111:0 hm”
MM:
âv’

56W il.
buptôm
un!mmm“
0139m

MI
tu.

0M
“du ànupwfg’

Guy.“

30Mo! et ôôptpôôulm,

upilum:
«ou

nomma
a“?

Nécroç

toc.

16v
un (ni ’Apu
06 H” où“a“

1411.91th
fig-EV

au

Mm; et bun;
wcômat
516w“

M5 rimez! 6’ &p’

mmmvâxwm
tu!
ê-mxhloww,
lEov
tv 8è

h!
b E1“

3V Min (2)
107:4)
“5P

am; M9101»:
aîèv,

àtptpéœç

guéât! cavîôtw

âne: 111:4 du...
“poum
(213111101

âmôplaum

relu in verbîs il? “a mina offenduntur. Struvius ne“: «in: tentavit,qqod falsumçme
:pmhvôpm a! “d’un mina. Kœchlyus fenasse scnbendum 0118:5
aya mina?



                                                                     

XIV

Il “MENU ÉDITION! 2

v. 89. o!
v. 106. 1s
v. 110. Àwpïzç,

v. 113. Ëxsw
v. 132-133. T9654. à): ô’imô

v. 139. blâmum “évovrec

v. 152. mmm“
Y. 162. paydpmîv
v. 183. èvl
v. 192. yépovn 158L:
v. 241. xâpn.
v. 244. «me»
v. 250. ROUE»!
v. 257. miro;
v. 208. çïlou, alvàv

276. EV!
295. a;
345. 01, et ânon tv
348. p.11)
302. a” èôa’Eavr’

368. âp E9919
384. nup’

394. à;i’;r.).o

401. 6591
405. 5L9 Éôekysv

410. âvztpépzv

425. 0135;: f)
428. kgm-av
429. brai et

. 445. w’nàv

452. ipmsv
489. 01th;
518. et
522. àvauvûa’avro

542. n p.090p.évwv

et neptnimar’

sassasËgsss4ss

44

5.4.4.4

TRYPEIODORUM eWemickii recensione pimprimendum curavimus, nisi quad
versus mendosos , quos ille asterisco notavit, e virorum doctorum coniecturis
iis, quæ maxime probabiles nobis visæ sunt, emendavimus. Versum 301, magis
corruptum , quam ut poetæ scripturam divines, dedimus, quomodo apud prio-

PRÆFATIO.

Il! surnom: 11mm î
1’01.

à

hmm!
éleîv

T941)“, à: (mi)

bléxoumv lôowaç
ômeévrsç

ueïâpmo

hi
vêpovro: à: (I)
1.19m
nankin
mina»;
où mu
çüou hôov,

En.
.

(A);

u? il
a“: EéEz-r’

épar p.521”

nul
àpiônlov
05è.

à.” 057.1“

évzlpe’pæv

oùô’ if

Erpepcv
81’: o!

«016: (2)
lëpwav

(and
roi (3)
àvzym’na’awo

xtwpouévmv
mpmémat’

m1631 aux 60” èvl

Il! “611881111 ÉDITION:

Y. 555.

nm. v. l2.
én’ 614:!

ola
v. 20. [(01004va
v. 53. (homo
v. 92-93.
v. 113. au! oüôeoç

V. 121-122.
v. 142.
v. 159.
v. 166.
v. l7].

172.
178.
188.
198.

262.
263.
265.
269.
281.
283.
292.
299.
302.
328.
386.
389.
402.
444.
495.
504.

. 507.
557.
590.

5544ssssssssssssssssssss

res editores [psumque Wernickium legîtur.
Tzn’rzns e Bekkeri recensione prodit, correctis levibus paucis sive editoris

sive typothetarum erroribus.
ln Interpretatz’onibux latinz’s, quas nostris poetis addidimus, elegantiam fru-

stra quæres, quum græca, quantum fieri potuit, ad ver-hum reddere statuerimus,

(I) In hoc venu a variis varie tentato une”. dm: Tépovroç Exsw xépzç legendum olim œniecimus. Nnnc lamen

n°190: gemma
îczouav
âp’

slewpmv 59.51630
wvéxov-ro
âônv êuôv

àméE-nvô’“

214 et 241. Minlov
lxxuoo
xsiuan
neptrpôKœm
“EVŒZÎ’lo’t

àva’Çeo-u

mzpyeüaa
156:1: et ùô’

év! naïve“:

[315me xeûowo
dans:
8è rô:

ânônpoôc

mho!
051v.

“Ç

ôtélsoov

«6114.05:

uèv

Tl:

Il ÉDITION! me!“ i

iman
âpçl

Kawaâvôpnv

hoirs!»
lacuna.
àmôe’oç

Iacuna.
in nuois.
pif êwwüv
161611.91

du!
plaçépolîv “516m

nepzrpizwm
novalïzm
àvcpudjteo-xs

manitou.
ifs et 7)
à“ laina;
Blzçaipozîv 11m

tripa
5’ éd: (4)

àRÔTIpOÛt

naüpov.

ohm
o! (5)
ôzéleuav

«ému

W«ag

lectionem a nabis reœptam bene habere pulamus, neque Kœchlyus ahquid excidisse nobis persuadet.
(2) V. 432 Strnvius et Bonitius mutants inlerpunclione aîvô: 61.1061 nim-to Iegere voluerunt. Sed 61.1.05, quad Rho-

domannus interposait, ubi Iacnna olim fuerat, mendosum est. Totum Iocum intenta animo legenlibus nobis suspicio
movetur, duo hemistichia inter alvô; et xaîom excidisse.

(3) V. 497 minça matatan viliosum est. Lehrsius au! npîv ëelôoue’vn, Kœchlyus “in” mmm œniecit, mer-
que dubitanœr.

(4) Versum 386 81 387, in quibus Pauwius verum iam viderat, melius in disposuissemus :
’ 1 l

raie a: “a” 1:5?

l àwœzov x. r. À. .(5) Munmur, cur Kœchlyo, quum v. 483 mm; improbarct, nom-«ï» potins quam nom,» suocurrem.

yoûva’r’ Exov xépu’ aï 8è pétuna

’ aï 6’ ü ténu



                                                                     

PRÆFATIO. n,quo consilio’in Hesiodo magis etiam stetîmus quamin reliquis aucloribus. Prio-

rum versionum, quæ earum naîura erat, mode plum, mode pauciora, interdum
nulla reperies vestigia. Tzetzen etiam interprelatione donavimus, non quo operæ
pretium esse putaremus , hune laborem in poetillam impendere, sed ut æqua-
bilitatis legem editioni nostræ præscriptam observemus.

Indiciàus nomina/n et rerum, quos singulis auctoribus subiunximus locuple-
tissimos, lectorum commodo nos optime consuluisse corumque approbationem
memisse coniidimus.

[am lectores haram rerum periti operam nostram benigne indicent, reliqui
iudicio abstînœnt velimus, valeta iubemus omnes.

Parisiis, Kalendis Decembribus a. MDCCCXXXIX.

7*-..-

.4.
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MOYEAIOY
TA KAG

HP!) ’KAI AEANAPON.

w-Elnè , 03è, xpuçünv lmpoîpwpa 1673m êpdnuw

m1 vôllov n1mrîpa 011aacmro’pmv ôuzvafuw

mû ydpov âl1u65vm, rèv 06x ïôzv chevron: “du,
and Encrîw ne?! ’A Êuôov, 81m «pipo; lvvuxoç ’Hpo’üç.

5 Nnxôuevâv re Aéavôpov 631.03 tu! 1673m: houa),
161vov âmyys’11wta Staxropt’nv ’Açpoôi’mç,

1H 905: VUXTIYŒ’ILOlO yauoc-ro’10v awexuàm,

1673m0, Ëponoç 57:11:14, 1èv d’ups15v aîôs’ptoc Zebç

lwôltov p.519 â501ov ayan! 3; àpv/gyupw de“:qu
l0 taf un! êmûîcalvup’çoo’tûov 5019m0 êptô’rmv,

a?“ 3519 cuvz’ptôoç Épomave’mv 680va

àweM’nv 1’ Ècpô1aEsv âxomirwv ôpevalmv

«ph xmnôv motion chignon êxôpàv Hum
’A11’ i7: par. “5’11:th “(au envoûtée “1st

I6 1.6wi cëmupz’voto au! 61105153010 Aedvôpou.

Inc-rô; Env 10.118643“ êvavrïov, mao; 1:6on
yeîrovsfç si!“ 30’111“. vEpux; 8’ àvà 166:1 rlraivwv

&pçore’pmç moussa“! Éva Euvénxev ôïcrèv,

imam; cp1e’Eaç and napôe’vow oüvoua 8’ aôrôv

au îpepo’etç 1’: AÉavôpoç Env mû napÛs’voç “(fol

1H “à! Inn-î»; Ëvauev, à 8è mo1iaôpov ’A A3500,

âuçoqrëpwv 7:01in replanie; daïé?“ duçw,

du)»; &111î10wl. 2b 5’, aï 1:01: xeî0v. nepvîcuç,

8(Çto’ p.0; rua: «697w, 8m] «0:3. X-qanèzç 11196)

25 Yoga-ra 160m: glanda ml iyeuo’vsus Aeévôpqr

8(Ceo 8’ imam; «Ethnies: 1109093»: 366800,

de!“ «ou x1mîovra pépov x11 avina-ra Aedvôpou.

311?: «dûs: Asiavôpoç ’ACU’ôéût 503p.“: votin

11905: éç «600v E105, 1:60? 8’ êvéênde mû aïrrrîv;

30 ’Hpà; ph lapieaaa, Slows-çà; une 101103”,
Kérptôoç EV tépsta, yoîumv 8’ àôiôax-roç êoüca.

m5970»: in?) npoyôvwv «19è 751mm vais Odéon,
51111 KG’rrpcç âvaocæ caoçpocôvnn 8è un! aîôoî

oôôém’ dypoplvym w0œu0mce yuvmav,

:5 oüôè 1092»: lapüvw perri1u02v Quo: fier“,

pipo»: élevage/vu “Hymne: 0n1u-rspaîww

ml 7&9 ën’ â11ain (1,11’1pove’ç clan. YOVŒÎMÇ“

à»: ciel Ku0épsww Î1acxoyévn gnan”,

m11cbu ml 16v ’Epun-a mpnyopëem Gun1aîç
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MUSÆI
CARMEN

DE HERON E ET LEANDRO.

wBic, du, occultormn tatan lychnum mot-nm
et noctumum natatorem per-mare-ducenlium nnpünrnm
causa] et concubitum tenebrosum,quem non viditilmnor-
tans Aurora ,] et Sentum etAbydum , ubi nnpüæ noctumæ

Rems erantJNatantemque Leandmm 51mn] etlydmum nu-
dio,] lychnum adnuntiantem mandata Veneril
Huns nocte-nubentis pronubum nunüum ,
lychnnm, ammis signant, que!) debebat œtheriun Juppiler
nocturnum post certamen introduœre in «Blum ashram
atque ipsum appellera pronubam stelhm noris ,
quoniam en: administer amatorimm solicitudinnm
nuntiumque servavit insomnium nuptiarum ,
antequnm molestum natihus’ “me: inimicus voulus.

Agedum mihi modulanü unum simul-cane ünem

lychni exsüncü et pereuntis Lundri.

Sœlus eut et Abydus e regione, prope mare;
vicinæ sunt urbœ. Cupido aulem arcu tenno
ambabus urbibus Imam simul-immisit sagittam
juvenem urens et virginem: nomen veto 00mm
suavisque Lande: en! et virgo Hem.
Alœra Sestum habitabat, alter oppidum Abydl ,
ambarum urbium perpulcræ stellæ umbo,

similes inlet-se. Tu vero , si quando illic transieris ,
quære mihi quandam turrim , ubi quondnm Satine Hem
stabat lychnum tenens et durera! Lmdm ;
quære autan antiquæ marisonum frelum Abydl
adhuc nens mortem et morem Leandri.
Verum unde Lemder Abydi domos habituas
Herus in amorcm venit amoreque devinxit et ipsam P

Hero quidem gratiosa, divînum sanguinem sorüta,

Veneris en! sacerdos, nuptiarum vero expers (existants)
lurdm nvitam ad vicinum habitabat mare ,
ancra Venus regina; ob-castitatem vero et pudoren“
nunquam congregalis conversabalur mulieribus ,
neque chorum gratiosum adivit œqualis juventutis,
livorem evitans invidum mulierum ;
manque ob pulcritudinem invidæ suint feminæ ;
sed semper Cytheream plamas reginaln
sæpe etiam Cupidinem conciliabat libamentis

matte cum calmi, nammeam tremens pharemm.
Sed maque sic evitavit imam-spirantes agitas.

Jan) enim Venereum populare venit festum ,
quod Sesü œlebrant Adonidi et Cythereæ ,

utervatimque fesünabam ad sacrum dieu ire, -
quolquot habitabant mari-cheum entama insuhrum .

lb
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zut toi-Lat KÔ-rtptç fla Xapt’rœv “(ont ônÀorepoîœv.

narrative»! Entier-naan, xo’pov 8’ oüx sapov 61mm”;

Aô’rtxa “Ovni-11v 127.50»! ËRtG’IîtLEVOÇ 11903;-

sa du av êyô) xat’ I’OÀungov ëçtgteïpm 058c sÏvat
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90 En pleçépwv 8’ &XTÎU’W déiste tweet“; êpo’mov,
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Koala; 7&9 neptmnov &lefL’ÂTOto yuvouxàç
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96 Dom; ôÂto’Oaivst mû bd cpps’vaç a’wôpàç 6856m.

En: 85’ [1.1V «in Gains“, âvat8aïn, Tpôuoç, «lad»:-

lrpetu FÊV xpa8tnv, mmh: 83’ th 315v âÂiÎwav
0431555 8’ J80: à’ptc-rov, Ëpa); 8’ ânevôccptaev amuî-

OaPMÂE’wç 8’ ôn’ Ëpwroç âvatôeinv âyotmîëuw

DE HEBONE ET LEANDBO.

alii ab Hæmonia, alü marina e Cypro :

neque mulier ulla remaniait in oppidis Cytherorum ,
non Libani odoriferi in summitatihus sultans;
neque accolarum quisquun deerat tune resto ,
non Phrygiæ incola , non vicinæ civil; Ahydi ,
neque ullus juvenum mnans-virginum. Certe enimllll
semper secuti , ubi rama est [cati ,
non tantum immortalibus atterre festinant sacrilicia,
quantum congregatarum oh pulcritudinem virginum.

Verum deæ per œdem incessit virgo Hem

splendorem gratiosa emlttcns fade ,
qualis candida-gonos exoriens luna.
Snmmi autem niveæ rubebant circuli germa,
ut rosa e calycibus bicolor : profcoto diœres ,
Berne in membris rosarum pratum apparue:
colore enim membrorum mbebat ; cumin veto
etiam rosæ candida-indutæ-tunica euh talis splendebant
puellœ,] multæ autan ex membris Gratiæ nuebant. Antiqui

vero] tres Gratins mentiti-sunt esse: alteruter enim Hem-
oculus ridelle œntum Gratiis pullulabat.
Profecto sacerdotem dignam meta-eut Cyprio.

Sic quidem multum antecellens feminis
Cypriæ saœrdos nova apparebat Cyprin.
Subiit autem juvenum tenu-as mentes ; neque ullns virorum

en! , qui non capelet habere conjugem Hem.
un igitur, benefundntam quacunquc perædem vugabatur,
sequentem mentem habebat et oculos et corda virorum.
Aulne unus-et-alter inter juvenes miratus-est et diütver- -
bum:]Vel Spartam messi, Laœdæmonisvidi urbem,
ubi contentionem et œrtamen esse audimus pulcritudinum:

talem autem nondum vidi puellam venerandamque tene-
ramque :] etforte CypriahabetGratîarum mmm junionnn.

Intuendo defessus-snm , satielatnm antera non inveni ad-
spiciendi.1lllioo moriar, cubile uhi-conscenderim Berna :
non ego in Olympe cupio deux esse
nostram uxorem habeus domi Hem.
Sin autem mini non licet tuam mœrdotem contrechre ,
talem mihi , Cytherea, puollmn uxorem prœbeas.

Talla quidam juvennm unus-et-alterlocutus-est: aliunde
clins] vulnus œlans insanivit pulcritudine pueJIœ.

Grnvia-pnticns Leander, tu autem , ut vidisti inclytam
puellam,] nolebns occultis consumera mentem stimulis ,
sed ignem-spirantibus domitus inopinato sagittis
nolebas vivere perpulcræ expers Rems.
Cum oculorum vero radiis augebntur fax amomm
et cor fervebat invicti ignis impetu.
Pulcritudo enim celebris emendatæ mulieris
acutior liominibus est veloci sagitta :
oculus autem via est; ab oculi ictihus ’

vulnus delabitur et in præcordia viri descendit.
Cepltautem ipsum tune stupor, impudentia,tremor, pudor:
tœmuît quidem in-corde, pudcbnt vero ipsum capi ,

obstupuit autem forma ogregia, amer veto ademit pudorem;
audacter autem 0b amorcm impudentiam amplement
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146 056p): 05”71: Ëpâevtu aux). 697m mardi activai,

à”; 7441m mi linga. 2b 8’, si gallée“ KuOsÏpsww,

0:).Etv6mv épinait: ueMçpova Oeapèv êpo’rrœv,

66v 8’ Exit-11v p.5 légale mi, in: êOsÏX’gç, «apaxoimv,

16v 60L ’Epwç iypeuasv èoîç khi”; XiX’IîO’ŒÇ.

160 1k 09min inaxÀi: 00è; [pongée-m; 129p.?“
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DE HERONE ET LEANDRO. 5

tacite pedibus incessil et e-regione commit puellæ.
Oblique autan: intuens dolosos torquebat oculos ,
nulihus mulis seducens mentem puellæ.

Ipsa vero, ut sensit amorem dolusum Leaudri ,
sinistres: suant 0b pulcritudinem; tacite vero et ipse
sæpe gratam suam occuluit faciem ,
nutihus occultis clam-nunlians Leandro ,
et mrsus cam acclinavil. lile vero intus animo gaudebat,
quod desiderium sua-m senserit neque renuerit puella. .

Dum igitur Leander quærebat occultam borain ,
luœm contrabens descendit ad cœasum dies ,
e regione autem adparuii umbrosa Hesperus ale.“

Sed ipse audacler adibat prope pueunm ,
ut vidit aimas ingruenles (euchres :
tacite quidem premens roseos digilos paella: ,
ex-imo suspirabat vehemenier ; illa vero sileulio ,
tanquam irasœns , roseam relraxit manum.
Ut vero amatœ semi: remissos nutus pueuœ ,

andaci manu artiiiciosam inuit tunicam
entretua venerandi duceus ad peneualia templi.
Pigris autem pedibus sequebatur virgo Haro ,
lanquam nolens , talemque emisit voœm

femineis verbis mimas Leandro:
Bospes , quid insanis P quid me , infelix , virginem tra-

1115?] alia in) via , meamque remitte vestem.
[ram meonnn evita locuplelum parenlum.
Cypriæ non te deœt deæ sacerdotem contrent-an;
virginis ad leclum nulle-paca) lice! pervenire.

Talia quidem minant-est, codveuienüa virginihus.
Feminearum auœm Leander ubi audivit furorem minarum,

oognovit persuasarum signa virginum.
Eœnim quum juvenibus miuamur feminæ ,
venerearum consueludinum nuntiæ sunt minæ.
Virgiuis autem odoratam pillai-coloris œrviœm meulai“:

tale verbum dixit desiderii ictus furore :
Venus cura post Venerem, Minerve post Mina-vain ,

non enim terrestribus æqualem voco te mulieribus,
sed Le tiliahus Jovis Satumii compara ;
beatus, qui te genuit, et beau. qua: pepen’t, mailer,
venter , qui te enixus-est , beatissimus. Sed proces
nostras exaudi , morisque miserere necessitalis.
Veneris ulpote sacerdos exerce Veneris opera.
Hue ades, mysterio-initiare nuptialibus legibus deæ:
virginem non decel ministrare Veneri ,
virginibus non Cypria gaudet. si veto volueris
iusütuta deæ amabilia et cerimonias veras seina ,

aux)! nuptiæ et iecli. Tu autem , si amas Venerem ,
mulcemium-mentem amplectere suavem legem amorum,
luumque servum suppliœm me accipe et,si velis, coujugem,

quem tibi Cupido venatus-esl suis sagitlis assecutus.
Sic audacem Herculem celer auream-gestaus-virgam Mer-
curius] servitum duxit lardaniam ad pueliaui.
Tibi vero me Cypria misit, neque sapiens adduit Mercu-
rius.] Virgo non te laie: ah Arcadin Amianla ,

l5.
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DE HERONE ET LEANDRO.

qua: olim Milanionis umamis fugit cubile ,

virginatem curans; Iran autan Vmere,
quem prins non amuît, eum in corde posuit toto.
Persuadere et tu, un, ne Veneri irun excites.

Sic tutus persuadendo-ilexit musantil mentem molle,
animum amorcm-parientibns seduœns (in) verbisi
Virgo autem incita in terrain defixit oculos,
pudore rubefactam abscondena genam ,
et terne radebat summum subie: vestigia, pudibtmdamtan
sœpe circa humeras suam contrait vestem.

Persuasionis euim hæc cumin prænuntia; autan
pensum ad lectum promissio est silentium.
Jam et suavamarum susceperat stimulum mmm,
urebatur auœm cor dulci igue virgo Hem ,
pulcritudinequc gratiosi stupesœbat Leandri.
Quando igitur in terrain habebat inclinatos coules.
tum et Leander more-furentibus oculi:
non defatigabatur spectando mmm-cutis cerviœm pudlæ.

Tandem aulem Leandro suavem emisit voœm liera
vexecundiæ madidum mborem stillant; Manie :

Hospes , luis verhis [criasse et lapidem moman.
Quis te rallentium verbomm docuit vins P
hei mihi! quia te duit menin in patriam mmm?
Hæc vero omnia frustra Imams-es : quomodo enim , vague
hospes existons et incertus, meo anion“ mimais?
Palam non possumns nuptiis Iegiümis jungi ;

non enim meis parentibus id placuit; si autem voles
ut hospes vagnhundus men in patrie mimera .
non potes obtectam seime Venerem.
Lingua enim hominum amans-conviciorum: in silenüe
autan] opus quod periicit aliquis, in triviis audit.
Dic veto, ne cales, tuum nomen et tuam patriam.
Non enim menm te lute! : mihi vero nomen inclytum Hem.
Tunis amen) circumsona mon domus ad-(xulumtendens,
in qua habitais cum ancilia quadam sols
Sesliensem ante urbem super profundas-undns-habentin
littora] vicinum pontum habeo odiosis consiliis parentum.

Neque me prope sunt æquales, neque choreæ
juvenum adsunt; sed semper noctu et interdiu
ex mari ventosu insonat auribus sonilus.

Sic rata roscam sui) veste combat genam
rursus pudcfncla , sunque incropabal verba.

Leander autem cupidinis lwrcussus acuto stimulo
cogitabat . quomodo ammis tendret certamcn.
Virum enim varius-consiiiis Amar sagitüs domans
etinm rursus viri vulncri mmh-lur; quibus vero dominant,
ipse omnium-domilor consiiiarius est morlnlibus.
ipse etiam nrdenti tune auxiliatus-ut Lemdro.
Tandem igitur ingcmens salers dixit verbum :

virgo , tuum proplcr amorcm etiam asperam undam
transibo ,] etsi igni ferveat et innavigabilis fuerit nqua.
Non tremo gravem undam tuum adiens cubile ,
non fremitum sonantcm exhorresœ maris.
Scd semper per nuclem vectus madidus marials



                                                                     

TA KAG HP!) KM AEANAPON. DE HERONE ET LEANDRO. 1
Mimi (m’imvm âYéëÔW” “57. gum“ YA“? i umbo pælîeliesponmm valda-nuentem : non longe amin
«inia ado 1611104 Élu) «10162090» ’Aëüôou.

:10 Moüvov époi riva. Àüxvov a’m’ mâchon de minou

lx wapiti“ chignai“ and mégit“, 699c: mais“

160011.11 blaid: ’Epunoç lxwv de” écépa lüxvov.

Kai un ômmeôwv ôüw’ 64min“ côte Bain-11v,

m3 0916M 1196;)” nui :569on 611M Àpéî’nr

au; mpiôoç âvrmo’poio nori 11min 89mn indium.
151M, dom, «3:90an pupumaiovraç “tu,
pas un (imao-moi, au). «611x: ôuuàv «iléus», î

Mpov, me?) piéton) çaecçôpov iyspovîa. i
El in?» 8’ 3057m: 592w oüvogu nui a?) Suivant,

no m’avàpa’ pot Aeiavôpoç, ë’ûoveqn’wou mime illpoîiç.

°Qç a! ph xpuçïmai 7541.01: cuvé05v-ro ILLYÎVŒL,

and vali-11v iphis-quai mi (2775an ôyzvaiwv
1613m; papwpinaw êmcmbcavro «puMEsw,
i) il)»: 95k ravüuv, à 8è mimant: pampa: «apion.

au Havwxiôaç 8’ édams; aixoiwîwv ôvaaiwv

and.» «’5’ch êvoccpiadncav ddeX’g,

5) ph éèv “and «691051, 6 8’, ôptpvainv dvà mima

prin napavrÂaîCowo , hôàw cumin «émou ,

RMS: patelin-41:60: 53’ cûpÉa (sium! 166800.
230 Hmvuximv 8’ dépura xpucpi’ouç mez’mmç àéOÀouç

«chine 419*010 polak euhpmrâlov dpqw’qv.
11811 uncinule: âvlôpalu Nœud: 61.4111.

âvôpâaw 5mm ému, nul 06 Mien“ Aüvôpqr

Nd mluçloicëoto «49’ didyme; Galdccnç

235 ântan bégums çaewopéwiv ôpzvaiwv

“amphi! lôxvoio mÂuxÀaôcroio Souômv,

chic 1: xpoçinç mkcxônov âwùidrmv.
94 8’ (a: xUŒVÔIÇ limcpeyyéa vuxrèç 611.9.an

supa), Mwi Ëçamv- àvamopévoto 8è 161w),
un buglai ’Epœç 19h25»; êmiyoyivoio Acc’wôpou-

161m» amphi? wvexaism’ 3&9 5è Galice?)
wivoulvuv poôiœv mlunxéu Nuée», damée»,

119941.; [Liv mm, 11mm 8èà00’ipcroç chipa:

«(un «90603140 «amyopéœv 996v: Meudon;
Auvàç’Epœç,mlndwoç maiwa Galic-

ltrriv 58mp,1è8”Epnnoç épi 9Myuêv86puxov1rüp.

AâÇto 1:59, m8611, in), Seiôiôi Mxinov 88409.
&Üpo’ p.0! si: gléniez- ri 8’91 ëoôiuw âhyiësiç;

àyvo’wouç, 5:: KL’HIPIÇ MM lm enliera;
260 un! apurés: «6mm tu! üwrépœv ôôuvâuwÀ;

“a; chah (“Mon êparc’îw bastionna 1:61:14»!

àpçortépmg «dépilant, ââ) 8’ laquyEe xapvîvq),

ùïévoç 8’ 3253910, aigu: 8’ Ëëëulpz 00:15:66.9.

Aapmp-Évou 8’ lmuôzv ââ. mammisi Mp0!) ,

255 (261%: En épi-mç , ufmîmÂoç, «Muette; vioc.

“pd: 5’, ûltôéroio qwecçdpoc 64,60; 11159700,

kwa-Mm :6936“: des» minium dix-m,
91’963“ malléait 161w», Enfant”, dodu 2116106

mm mm, Asiuvôpoç 511 ml vaûlolov nim-b,
a” Kui [au Eh nerd «697w àvâynyn. la 8è 00964.»:

mmh muchant: mpum’aEacu cwvr’i ,

345

engions iuæ urhis habeo oppidum Abydi.
Tantum mihi quendam lychnum ab excelsa tua turri
e rugine ostende per œnebras, ut ilium initient;
sin nuis Amoris habens tuum stellaire lychnum.
Et ipsnm observans oœidentem specmbo neque Booien.

non aspemm Orionem et non-immadescentem lraclum
Plaustri :] pairiœ oppositæ ad dulcem portum veninm.

Sed, cars, cave graviter-liantes venins ,
ne ipsum exstinguant, et statim animus: perdam . “
lychnum , meœ vitæ luciferum ducem.

Si vere aulem vis meum nomen et tu scire,
nomen mihi Leander, pulcre-coronaiæ conjux Herus.

Sic hi quidem clandestinis nuptiis constituebant misœlî,

et noctumum amorem et nuntium nupüarum
lychni lestimoniis pacti-sunt servan:
“la quidem luœmam extendere, hic miam ondas lutas
transire.]Pervigilia auutm exsecuti insomnium nuptiarum
a-se inviti separati-sunt net-essime ,
es quidam suam ad turrim, hic mmm, tenebrosam per
noctem] rie-quid errerai , sapiens aigus tuais
nimbai profunde-fundatæ ad magnum populum Abydi.
Nocturnarum vena consuetudinum clandestins desiderun-
les mina] sæpo opinant, “vomirent ilmlamum-ornan
les tenebræ.] Jam airain surrexit Noclis caligo
viris somnum amateurs, a: non ardenti Leandro;
sa! l: multifremi apud linon maris
nunllum opperiebatur luœntem nuptianun ,
signum lychni lugubris observans
lactique clandeslîni procul-speculantem nunüum.

Ut vero vidit nigræ luminis-expertem mais caliginem
Hem, lychnum ostendit : mense veto lychno
minium Amor assit fesünsntis Lundri;
lychno ardente ulna-ardent: ad mare auœm
insannrum undnrum multisonum fremitum audiens
tremebat quidem primo, posta: vero andaciam attouens
imbus adloquebatnr exhortans mentem verbis z

Gravis Amor et mare inplacabile z sed maris
est taqua , Amoris veto me urit intestins ignis.
Assume ignem, cor , ne tinne elTusam aquam.
Ades mihi ad amorem; cur iluctus curas?
ignorante , quod Cypria un ait e-msri ,
et dominetur ponta et nostris doloribus?

Sic talus membris amabilibus exuif vesiem
ambabns manihus moque adstrin si: capili ,
littoreque exsiluit corpusque dejecit in-mare.
Splendeuœm veto fatmahs! semper advenus lychnum
ipse (existens) remex, Ipsevclnssis, ipse-9M navis.

Haro autem alta ludien in turri ,
perniciosis amis undecunque spirabai venins ,
veste sæpe lychnum ægcbat , donec Sesli
multum fatigalus Leander venit ad portuosum mais.
Et ipsum suqm ad turrim deduxit; ante fores veto
apennin: anhelmtem complexa silentio,
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spumeas-ex-capillis guttas adhuc stillnntem maris,
duxi! sponsam-omanlis ad penetralia virginalis-cubieuh’ ,

et cutem ton-un abstenu, corpusque unin oleo
bene-olenti, resco, et mare-spirantem exstinxit odora.
Adhuc antem anheiantem albe-stratis in lectis
sponsum circumfusa blanda danmbat verba :

Sponse,multa lulisli, qua: non passas-est sponsus clins,
sponse , multa tulisti: satis nunc tibi salsa: aquœ
odorisque piscosi graviler-frementis maris:
agedum, tuos sudores mao depone in-sinu.

Sic ce quidem lxæc locuta-esi; me veto statim solvi:
zonant ,] et loges inierum benevolæ Cythereæ.

Erant nuptiæ , scd sine-choreis; eral Inclus , sed sine-by.
amis ;] non jugalem Junonem quisquam invocavil potela;
non tædarum illuminnbat splendor nupüalem lectum;
neque peragili quisquam saliavit cliorea ,
non hymenœum commit pater et veneranda mater;
sed lectum siemens perficientibus-nuptias in horis
Silentium thalamum construit, sponsamque-onmvit Ca-
ligo,] et nuptiæ tarant absque cantatis hymenæis.
No! quidem oral illis nuptiarum-ornatrix, maque maquant
Aurora]sponsum vidil Lundmm valda-nolis in locus :
natabat autan opposilæ mrsus ad populum Abydî

noctumos insatiatus adhuc spiram hymenæa :
Hem autem longa-induta-veste, suas latens parentes
virga inlerdin, noctu oral mulier : unique wœm
sæpe optarunt, ut-descenderet ad occasum dies.

Sic hi quidem amoris ahsœndentes neœssilalem

occulta deleclabanulr inter-se Venere.
Sed exiguum vixerunt tempus , nec diu
lnviœm fruebantur multivagis nuptiis.
Sed quando pruinosæ venit hiemis bora
horrendns commovens mullamm-vorliginum proœllas,

profundilales insulines fundamentaque madida maris
biennales spirantes semper quassabanl vomi
turbine verberantes lolum mare: vapulante autan) ce
jam navem nigmm subduxit utramquo in œrram
hiemale et perfidum vilans nuire muta.
Sed non hibemi te timor cocrœbat maris.
magnanime Mander: nunlius veto le turris ,
oonsuetam monstrans luœm nuptiarum .
furentis impulit secumm maris,
crudelis et perlidus. Debcbat autan infelix Hem
hieme instante manere sine Leandro
non-ainplius accendens brevis-temporis slellnm lecli.
Sed mor et fatum oogebat; allccla nuœm amure
Parcarum ostendcbal, non amplius fat-4m Amorum.

Nox erat, qumn maxime spirantes venti ,
hiemalibus ilatibus jaculanles venü ,

cunctim irruunt in linos maris.
J am tune etiam Leander consuetæ ape sponsæ

valdesonanli ferebatur maris in dom.
Jam ab-unda unda volvehamr, accumulabalur 1ere tiqua;
ætheri misœbatur pontas; concilabatur undique fœmilu:
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pagination: ventoram : Zephyro enim contra-spirant
Euras] et Notas in Boream magnas immisit minas;
et fragor erat continuas valdastrepeaüs maris.
Gravis-passas amen Leander implacabilibus in gurgitibas
sæpe quidam precabatur marinant Venet-cm ,
sæpe autan) ipsam regem Neptunam maris;
Atlhidis non Bon-cam immelnorem reliqult nymphœ:

sed ipsi millas auxiliatus-est, Cupido miam non menait
Parcas.] Undique aalem accumulati male-ohvio fluctua
impetu] pommas ferehatur, podum salam ei delecit vigor,
et vis fait immobilis non-qaiescentiam manaam.
Malta antera spontanea effusio aqaæ nuebat institut ,
et potina neqanm impetuosi potavit salai-maris :
et jam lychnam periidum exstinxit amaros ventas ,
et animaux et amorem malinm-passi Leandri.

Illn antera, en adhuc momie , vigilihns oculis
stabat ilactaaas laciuosis mais.
Venit aaœm Aaron , et non vidit sponsam Hem.
Ubique antan ocalos dirigebat in [au dona maris
dealai conspicem miam suam maritam ,
lychno exstincto. Apad fandamentam veto tanin
dilanintam mpalin ut vldit mortuam maritam ,
arüliciosam disrampeas cira pectora malm
violenter præoeps ab exœlsa œcidit turri.
At Hem perm super mal-tao mmm,
sis-inion veto [raca-sua: olim in ultimo pomme.
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lhwin, il , 135; Vid. 1073m.
301M; et 140mAh; , i1, Minerva , 135.
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dentissimo, 153, sqq.
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Attica, Orithyia, (e Borea mater Calais ac Zethæ ) ,
3M; conf. Doping.

199061111, il, Venus, 6; cujus sacerdos Hem ont. 31, 66,
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lebrabatur 59811,42 sqq.; 143;Amlan1æirata, 1:15; 1112;
e mari 0m, 249; ejas auxilium Leaader implorait tra-
mas Hellespoatam proœllis agitatum, 310.

B.

Bopém , 6, 80m3 ventas, 316; a Leandro Hellespoatam
procellosam manante invocatas et de moribas Ori-
thyiæ admonitas, 321.

B0611): , à, 8001.68 81.8118, 213.

E.
Elme-max, à, Hellespontas, quem se made tweetai-mn

Leander promittit paellæ amatæ, 208.
tEppüç, 6, Mercurius, Herculem ad Omphalea duxit, 150,

152.
’Epmç, MW, 6, Amor, Hem ac Leandmm sagitta sais

minent, 17 sqq.; libamentis a!) Hem sæpe placatas,
39,149, 197; vulneribas, que: ia1lixit, ipse medetur
saxüiando amantibas , 198 sqq.; 212, 240, 245, 246,
322; 01 ’Epumç, Amorce, 307.

156115904, à, Hesperas 818118, 111.
Eüpoç, a, Earas ventas, 315.

Z.
Z564, 411k, ô, Juppiter, 8, 137.
1190m, 6, Zephyras ventas, 315.
lupin, a, Jugalis , epitaetoa Jaaoais proaabæ, 275.

H.
’Hpaxmç, vioc, 6, Hercules, a Mercario dactas ad Om-

ptatlea, cai servüet, 150.

’Hpn, ne. il, Juao; mon (proaaba), am in hyme-
aæis invocabant , 275.

’Hptyévua , 71;, ù, (marie anta), Aaron, 332.
’Hpch, 66;, il, 4, 7; Cupidinis telo percussa, 17 sqq; Se-

81105,20 sq., 24; 29; Veaeris sacerdos, in tarri maritima
babilans, pulcritudiae insigais et 63311316, 30 sqq.;
cjus venustas fusius describitar 55 sqq., 60, 64;
omnium juvenum admiratioaem movet ac libidiaem, 69
sqq., 79, 81 , Leaadri amorcm, 89; Lundram in “ampli
penetraliasecuta, 120, amaati miaatar, 122 sqq., mox
amorem silentio primum, 158 sqq., 167 , tam diserte
prolitetur, sima] exponeas de parentibus, de timons, ne
maoris mysterium apcriatur, de nomine suo(186) ac do-
micilia, tarti maritima, 1711-195; 220; ex pacto cam
Leaadro inito sub noctem lychaam de alla tarti proten-
dit, 239, 256; quomodo exceperit spoasum , 200-271;
cam ipso concubuit, 272 sqq., clam parentibus, 286;
304 ; par noctem hiemalem sponso frustra expectato,
ejus cadmiera in scopuIis ad tarris rsdiœs me œn-
specto, de tarti se præcipilat, 331-3334341.

“du, eût, à, Aurons, 3, 281;Dies, 110, 192, 287.

I.
’Iaç/Ia’wtoç, ad]. 11195211111 1101.1611, Iardaaia pneus, lardsni

1111:1, Omphale, ad qaam Mercurius Bermuda duit,
151. ,

K.
Kpovtuw, «aux, 6, Salami alias, Juppiœr, 137.
imam, m, 11, Venus, sa, 43, sa, 146, 273, 289; vid.

’Açpoâim.

KvJG-npa, 1:51, Cythera insula, uade multi [nomines Sestam
coanuxerant festam Veneris celebratari , 47.

Kuapiôtoç, adj., Venereus; Kwpzôin Éoprh, [estain “mais,

.Sesti celebratum, 42; Kmtôtot me», consaetado Ve-
aerea , 132.

son“, 180;, 1; ,Veaus, 31, 33, 136,68, 77, ne, 135,141,
144, 152, 157, 249; vid. Appoôi-m.

lampa: , il, Cypras insala, cujus incolæ Sestaal se coa-
talerunt [reqaentes festam Veneris celebratan , 46.

A.
mais», ovoç, à, Lsœdæmoa s. Sports arbs, 74;

vid. 2m.As’avapoç et Aetavôpoç, 6, Mander, 5, 15; Abydeaas , 20

sq., 28; Capidiais sagitta ictus, 17 sqq.; 25, 27.;
amure ardet, 86 sqq.; 103, 106; prima nocte virgmeai
amatam in templam trahit, 109-122; paellœ minis m1-
aime perterritas, 129, amorem ab ipsa 1111311411, 135-
157; 168, 170, 172,196, 201; virgiai facile nous: se
pet aoctes Heuespoatam traaaturam promittit, lys
chaumqae in ana turri acceadi jubet indican me, 203-
220; quomodo pet mare aaverit ex pacto, 233-240-
259; auomodo exceptas facrit a spoasa, 260 sqq., ao-



                                                                     

INDEX NOMINUM ET mmm. l Il
couque un lpu humectait, 272 sqq.; une hmm Aby-
duln mœutùr nando, 283 sqq; bien” mmmibus
non perœrritus, 301 ; 305; tandem par noclem procel-
losnm viribus Mcienübus , düs frustra invocalis , ly-
chno extincto, mormon in scapulas andin janus prope
turrim [lems , 309-312-3l9-330.

W69“, a, ne, 86,109,170, 172, 196, 220, 259, au;

Yid. Aiavôpoç. ,Maux, 6, Syriæ-mons , cujus accolæ Sestum se contu-
lerunt Veneris resto interfuturi, 48.

M.

mmm, mec, 6, Milanio , Amlantæ mima primum
repudialus , deinde maguopere amntus , 154.

Moîpu, dm, a1, Parcæ , 307, 322.

N.

lm, à, Noms venins , 316.
MIE, troc, il, Nox du, 232, 281.

O.

’Olwmoç, 6, Olympus , deorum sades, 80.
.OFIXÂ’I’ il: 03580: “0:9 28°

nu
11mm”, «mg, a, Nqatunus; a] mmm-

Hellespontum tempestntibus azimut pœœs niait,
320.

2.
Emma“, à, ndj. (en, Salins, Seau, 1196». 24;

«élu, i. e. Sestus, i89. .
aux, ü, urbs Thracia, Hellesponto aliment; e regione

Ahydi, b, le; Hem patria 21; ubi dies [asti Veneris
et Adonidia agebantnr, 43; hue Leander appellebat
tranato Hellespont), 258.

rira, il, Silenüum, quasi numen est 280.
2m, ù, Sparba, urbs Lnœm’cæ, puellis pulcerrinns

clan, 7b.
1D.

Mn, il, Phrygie inoolæ frequentes Sestuln moloch
sont Id œlebrandnm “mais fatum, 50.

X.
un“ , au, Gratlæ, 63, M, 05, 77.

a.
’Ophn,owoç,6, Orion nous, au.


